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Namen uporabe

Va$ Bluetooth zvocnik Stanley Fat Max FMC772B je zasno-
van za poslu$anje radijskih postaj. Naprava je namenjena
ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom za neprofesionalno
uporabo.

Napotki za varno uporabo

Splos$ni napotki za varno uporabo

¢

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Neupo$tevanje spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko privede do telesnih
poskodb.

Pred uporabo aparata natanéno preberite ta navodila.
Namen uporabe je podrobno opisan v teh navodilih.
Uporaba kateregakoli pribora ali prikljucka ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzro€i nevarnost telesnih poskodb.

Shranite navodila za uporabo tudi v prihodnje.

Uporaba naprave

¢ Pri uporabi naprave bodite vedno previdni.

¢ Tanaprava ni igraCa in ni namenjena igri.

¢ Napravo uporabljajte samo v suhem prostoru. Ne zmogi-
te aparata.

¢ Aparata ne potapljajte v vodo.

¢ Ne odpirajte ohisja aparata. Znotraj naprave ni delov, ki
bi jih lahko servisiral ali popravil uporabnik.

¢ Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih, kjer se
nahajajo vnetljive tekocine, plini ali prah.

¢ Zazmanj$anje nevarnosti poskodb vticev in napajalnih
kablov nikoli ne izvlecite vti¢a iz vtinice z vlecenjem za
kabel.

Po uporabi

¢ Ce naprave ne uporabljate, jo hranite v suhem prostoru.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa do shranjenih gospodinj-
skih aparatov.

¢ Ce napravo shranite ali jo prevaZate v avtomobilu, jo

poloZite v prtljaznik ali jo priveZite, tako da preprecite
njen premik pri nenadnih spremembah v hitrosti ali smeri
voznje.

Preverjanja in popravila

¢

Pred uporabo naprave preverite, da so vsi deli naprave
neposkodovani. Preverite morebitne polomljene dele,
poskodovana stikala in druge pomanjkljivosti, ki bi lahko
vplivale na delovanje izdelka.

Ne uporabljajte naprave, ¢e je katerikoli del poskodovan
ali defekten.

Vse poskodovane ali defektne dele naj zamenja ali
popravi pooblaseni servis.

Nikoli ne poskusaijte odstraniti ali zamenjati delov, ki niso
navedeni v teh navodilih.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no
z otroci), z omejenimi fizicnimi, ali umskimi sposobnost-
mi, ali pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, razen ¢e so
pod nadzorom ali so prejeli navodila o uporabi naprave
s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

¢ Otroke je potrebno nadzorovati in prepreciti, da bi se
igrali z orodjem.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te nevarnosti so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim nevarnostim ni mogocCe izogniti. Mednje

spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivih/premicnih delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in nastavkov.

¢ Pogkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce delate
z orodjem daljSe ¢asovne obdobje, poskrbite za redne
odmore.

¢ Okvara sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer:- delo z lesom, posebe;j
hrastovim, bukovim in s stiskalnicami).

Nalepke na napravi
Na napravi se nahajajo naslednji opozorilni znaki:

Za zmanjSanje nevarnosti poskodb mora uporabnik
prebrati navodila.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije (niso prilozene)

¢ Nikoli ne poskuSajte iz kakr$negakoli razloga odpreti
baterije.

+  Baterije ne izpostavite vodi.

¢ Ne shranjujte jih v prostorih, kjer bi bila lahko temperatu-
ra vi$ja od 40 °C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi od 10 °C do 40 °C.

¢ Ko boste odlagali baterije, sledite navodilom v razdelku
"Skrb za okolje".

¢ Ne poskodujte/deformirajte baterijskega viozka
z udarcem ali vrtanjem. Tak$no dejanje lahko privede do
nevarnosti telesnih poskodb ali pozara.

¢ Ne polnite poSkodovanih baterij.

¢ Priekstremnih pogojih obstaja nevarnost izlitja baterije.
Ce opazite na baterijah sledi tekocine, baterijo obrisite
s suho krpo. Pazite, da teko¢ina ne pride v stik s kozo.

¢V primeru stika s oémi ali koZo, preberite spodnja navo-
dila.

Opozorilo! Tekocina v bateriji lahko povzroci telesne poskod-

be ali materialno $kodo. V primeru stika s koZo takoj sperite

prizadeto mesto z vodo. Ce se pojavi rdecica, bole€ina ali

drazenje, poiscite zdravnisko pomog. V primeru stika vsebine




baterije z oémi nemudoma izperite oi s ¢isto vodo in poiscite
zdravnisko pomog.

Elektri¢na varnost

Pretvornik je dvojno izoliran; zato ni potrebna

D dodatna ozemljitev. Vedno preverite, ¢e dejanska
napetost ustreza tisti, ki je navedena na podatkovni
plosci. Nikoli ne poskuSajte zamenjati pretvornika
z navadnim vticem.

Oznake na pretvorniku

@
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Sestavni deli

Ta naprava vkljuCuje nekatere ali vse naslednje sestavne
dele:

1. Tipki za nastavitev glasnosti

Tipka za vklop/izklop

Gumb za Bluetooth® / pomozni nacin delovanja
Predalcek za 18 V baterijo

Vi€ za priklop pomoznega vhoda

Drzalo vti¢a za priklop pomoznega vhoda

Varnostno izoliran transformator za prepreCevanje
kratkega stika.

SMPS

Ta polnilnik je namenjen samo osebni uporabi.

ook wh

Uporaba

Priklop na omreZje/nastavitev glasnosti
predvajanja

Za zagon brezzi¢ne naprave, v predalCek za baterijo vstavite
popolnoma napolnjeno 18 V baterijo Stanley Fat Max (ni
priloZena). Prepricajte se, da je baterija pravilno namescena.
S pritiskom tipke za vklop/izklop (2) vklopite zvocnik. S ponov-
nim pritiskom tipke za vklop/izklop izklopite zvo¢nik.

Pritisnite tipko "+" (1), da povecate glasnost. Pritisnite tipko "-"
(1), da zmanjSate glasnost naprave.

Opomba: Ce je v zvoéniku vstavljena baterija, ko je zvonik
prikljucen na omrezje preko pretvornika, se bo zvocnik
napajal preko pretvornika in baterije se ne bo praznila. Ko

se radio napaja preko napajalnega pretvornika, ko je baterija
vstavljena v predalcku, se baterija ne bo polnila.

®®
Po vklopu zvocnika, se bo samodejno zagnal v nacinu
Bluetooth. Ce Zelite preklopiti v nacin pomoznega delovanja,
pritisnite in zadrZite gumb Bluetooth (3) in pocakaite, da
zasveti zelena lucka. Ce Zelite povrniti v na¢in Bluetooth,

ponovno pritisnite in zadrzite gumb Bluetooth. Modra lucka bo
zacela ponovno utripati.

Funkcija Bluetooth® in pomozni naéin
delovanja
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ea® Uporaba brezziéne Bluetooth®
tehnologije*

¢ Vklopite zvoénik.

¢ Zvoénik se bo zagnal v naginu Bluetooth. Ce se bo,
pritisnite gumb Bluetooth (3).

¢ Na vasi Bluetooth zdruZljivi napravi poiscite napravo
"P3BTS" in izberite Seznani, da vzpostavite povezavo
med dvema napravama. Med vzpostavljanjem povezave
bo utripala modra lu¢ka. Ko bo povezava vzpostavljena,
bo modra lucka svetila neprekinjeno.

¢ Na napravi se bo zaCela predvajati glasba.

Opomba: Med vzpostavljanjem povezave, zvocnika ni

potrebno preklopiti v nacin Bluetooth, to morate storiti le med

poslusanjem.

*Besedna znamka Bluetooth® in logotipi so registrirane bla-

govne znamke podietja Bluetooth SIG, Inc. Podjetje Stanley

Fat Max te blagovne znamke uporablja na podlagi licence.

Ostale blagovne znamke in tovarniska imena so blagovne

znamke svojih lastnikov.

Poslusanje v pomoznem nacinu

Ce Zelite poslusati v nagin pomoznega delovanja, pritisnite

in zadrzite gumb Bluetooth (3) in pogakajte, da modra lucka
zasveti zeleno. Priklopite vti¢ za priklop pomoznega vhoda (5)
v vti€nico naprave.

Ko prenehate s posluSanjem, izvlecite vti€ in ga namestite

v drzalo vti¢a (6).

Dohodni klic

Ce vas telefon sprejme Klic, ko je povezan z zvoénikom, se
bo zvonjenje predvajalo preko zvo¢nika.

Samsung**

Ce zelite preusmeriti klic na svoj telefon, prekligite izbiro pro-
storoCnega klica na vaSem telefonu. Zvoénik se samodejno
utiSa. Klic kon&ajte po obi¢ajnem nacinu na vasem mobilnem
telefonu. Zvoénik bo nadaljeval s predvajanjem.

**Samsung® je zasCitena blagovna znamka skupine Samsung
Group.

iPhone®**

Ce Zelite preusmeriti klic na svoj telefon, na svojem telefonu
izberite "audio source" in nato izberite "iPhone". Zvoénik

se samodejno utiSa. Klic kon&ajte po obi¢ajnem nacinu na
vasem mobilnem telefonu. Zvoénik bo nadaljeval s predva-
janjem.

**iPhone® je za$citena blagovna znamka podjetja Apple Inc.

Odpravljanje tezav

Ce naprava ne deluje pravilno, sledite spodnjim navodilom.
Ce to ne odpravi tezave, se posvetuite s Stanley Fat Max
serviserjem.

Opozorilo! Pred nadaljevanjem, izkljucite napravo.
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Tezava

Mozna reSitev

Morebitni vzrok

Dokler se ne vklopi

Kabel ni priklopljen

Prikljucite orodje na
delujoco omrezno
vticnico

Omrezna varovalka je
pregorela

Zamenjajte omrezno
varovalko (¢e omrezna
varovalka pregori
veckrat, nemudoma
prenehajte z uporabo
radia in ga odnesite

na servisni center
podjetja Stanley Fat
Max ali poobladéenemu
serviserju)

Instalacijski odklopnik se
je izKlopil

Ponastavite
inStalacijski odklopnik
(Ce se instalacijski
odklopnik izklopi
veckrat, nemudoma
prenehajte z uporabo
radia in ga odnesite
na servisni center
podjetja Stanley Fat
Max ali pooblad¢enemu
serviserju)

Kabel ali stikalo sta
poskodovana

Kabel ali stikalo
servisirajte v servisnem
centru podjetja

Stanley Fat Max ali

pri pooblad¢enemu
serviserju

Baterija ni napolnjena

Napolnite baterijo

Baterija ni pravilno
vstavljena

Baterijo vstavite pravilno
v predalcek za baterijo
in se prepricajte, da je
pravilno priklopliena

Baterija nima dovolj
modi

Napolnite baterijo

Baterija ni vstavijena

Vstavite baterijo

Pretvornik je izkloplien
in baterija ni vstavljena
v predalcku

Priklopite pretvornik na
omrezno vticnico ali
pravilno vstavite baterijo
v predalcek

Med uporabo
pretvornika se prekine
dovajanje elektricnega
toka

Prepriajte se, da

je v omrezni vtiénici
omrezno napajanje ali
pravilno vstavite baterijo

Bluetooth® ni povezan

Naprava se nahaja
zunaj dosegljivega
obmocja

Priblizajte napravo
Bluetooth zvocniku

Napravo bo morda
treba ponovno povezati
z napravo Bluetooth,
glej "Uporaba brezzicne
Bluetooth tehnologije"

Ce s0 z zvoénikom
povezane dve ali ve¢
naprav, izklopite zvo¢nik
v meniju nastavitve v eni
izmed napravi.

VzdrZzevanje

VaSa Stanley Fat Max baterijska ali elektriéna napravalorodje
je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrze-
vanja. Stalno in zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne

skrbi za napravo in rednega ¢i$¢enja.

Opozorilo! Pred prenadanjem ali ¢is¢enjem izkljucite napravo

in jo odklopite iz omreznega napajanja.

¢ Zunanjo povrsine ohija naprave lahko pocistite s pomo-
¢jo krpe.

Opozorilo! Za ¢is¢enje nekovinskih delov orodja NIKOLI ne

uporabljajte kemiénih sredstev ali drugih moénih kemikalij.

Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani

ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico.

Pazite, da tekoCina ne prodre v notranjost; nikoli ne potopite

nobenega dela naprave v vodo.

Opozorilo! NIKOLI ne razpriuite ali na drugac¢en nacin

vna$ajte maziv ali Cistilnih sredstev v notranjost naprave. To

lahko skraj$a Zivljenjsko dobo orodja in vpliva negativno na

delovanije.

Servisiranje

Tega izdelka ne more servisirati uporabnik sam. Znotraj
radijskega sprejemnika ni nobenih delov, ki bi jih bilo mogoce
servisirati. Da bi preprecili poSkodbe na stati¢no elektriko
obcutljivih notranjih komponent, priporo¢amo servisiranje

v pooblas€enem servisnem centru.

Skrb za okolje
Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpad-
E kov. Izdelka ne smete odlagati skupaj z ostalimi

mmm  gospodinjskimi odpadki.

Ce ugotovite, da va$ Stanley Fat Max izdelek ne sluzi ve¢
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga ne
zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo
pripravite za odlaganje, lo€eno od ostalih gospodinjskih
odpadkov.

{Ay, Loteno zbiranje omogoca recikliranja in ponovno
% <9 uporabo dotrajanih izdelkov in embalaznih materi-

alov. Tovrstno ravnanje pa pripomore k preprece-

vanju onesnazenja okolja in manjsi porabi naravnih
virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno odlaganje
elektricnih izdelkov od navadnih komunalnih odpadkov, lokalni
zbirni centri ali prodajalec, kjer ste kupili nov izdelek.

Stanley Fat Max vam nudi moznost zbiranja in obnove upo-
rabljenih in iztro$enih izdelkov Stanley Fat Max, ko doseZejo
konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti predlagano
moznost, va$ neuporaben izdelek vrnite pooblas¢enemu
serviserju, ki bo potrebne postopke izvedel namesto vas.

Ce bi radi stopili v stik s predstavnikom pooblag&enega
servisnega centra, poiscite najblizjo zastopnisko pisarno
Stanley Fat Max, kontaktni naslov boste nasli v tem priro¢ni-
ku. Seznam vseh poobla$cenih serviserjev Stanley Fat Max in
vsi podatki o po prodajnih storitvah so na voljo tudi na spletni
strani: www.2helpU.com




Baterije

E Na koncu njihove Zivljenjske dobe ravnajte z njimi
v skladu s predpisi za varovanje okolja:

¢ Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.

¢ NiCd, NiMH in litijeve ionske akumulatorje je mogoce
reciklirati. VloZite baterijo/baterije v ustrezno embalaZo,
tako da onemogocite kratkosticno povezavo med poli.
Odnesite jih v ustrezni servis ali na lokacijo za zbiranje
baterij za recikliranje.

¢ Ne povzrogite kratkega stika med poli baterije.

¢ Baterij ne mecite v ogenj; to lahko povzroci telesne
poskodbe ali eksplozijo.

Garancija

Stanley Fat Max na podlagi zaupanja v kakovost svojih
izdelkov ponuja izredno garancijo profesionalnim uporabni-
kom izdelka. Ta garancijska izjava je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na pogodbene pravice zasebnega neprofe-
sionalnega uporabnika. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drZav €lanic EU in na evropskem trgovinskem obmogju.

POLNA ENOLETNA GARANCIJA

Ce se va$ Stanley Fat Max izdelek pokvari zaradi slabih

materialov ali slabe sestave v roku 12 mesecev od datuma

nakupa, vam Stanley Fat Max jam¢i brezplaéno zamenjavo

vseh pokvarjenih delov ali pa zamenjavo izdelka z novim,

vendar pod pogojem, da:

¢ Je bil izdelek uporabljen pravilno in da so bila uposteva-
na navodila, ki jih navaja priroénik;

¢ Taizdelek izkazuje normalno obrabo zaradi uporabe;

¢ Naizdelku ni bilo opravljeno nobeno nepoobla$¢eno
popravilo;

¢ Daje predlozen dokaz o datumu nakupa;

¢ Dajeizdelek Stanley Fat Max vrnjen skupaj z vsemi
originalnimi sestavnimi deli.

Ce zelite uveljaviti garancijo, kontaktirajte vasega prodajalca
ali poiscite najblizjega pooblascenega serviserja Stanley
Fat Max v katalogu Stanley Fat Max, ali kontaktirate lokalno
pisarno Stanley, na naslovu, ki je naveden v tem priro¢niku.
Seznam pooblas¢enih servisov Stanley Fat Max in podrob-
nosti 0 po-prodajni pomoci kupcem so na voljo na spletnem
naslovu: www.stanley.eu/3
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Predvidena uporaba

Ovaj Bluetooth zvuénik Stanley Fat Max FMC772B predviden
je za reprodukciju emitiranih signala. Ovaj alat predviden je
za profesionalne i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Op¢a sigurnosna upozorenja

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna

A upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja
i uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

¢ Prije upotrebe uredaja paZljivo pro€itajte ovaj priruénik.
¢ U ovom priru¢niku opisana je predvidena namjena.
Upotreba bilo kojeg dodatnog pribora ili opreme, kao
i primjena ovog uredaja u svrhe koje nisu opisane
u ovom priru¢niku moze predstavljati opasnost od tjeles-
nih ozljeda.
¢ Ovaj priruénik Cuvajte za slucaj potrebe.

Upotreba ovog uredaja

¢ Uvijek budite pazljivi prilikom upotrebe uredaja.

¢ Uredaj se ne smije upotrebljavati kao igracka.

¢ Upotrebljavajte samo na suhim mjestima i ne dopustite
da se uredaj smoci.

¢ Uredaj ne uranjajte u vodu.

¢ Ne otvarajte kucite. Unutar uredaja nema dijelova koje
bi korisnik mogao popraviti.

¢ Uredaj ne koristite u eksplozivnom okruzenju, kao $to je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.

¢ Da biste smanijili rizik od oStec¢ivanja utikaca i kabela,
nikad ne povlacite za kabel kad utika¢ Zelite izvuéi iz
utiénice.

Nakon upotrebe

¢ Kad nije u upotrebi, uredaj treba pospremiti na suhom
mjestu.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup pohranjenim uredajima.

¢ Kad se uredaj Cuva ili prevozi u vozilu, potrebno ga je
smjestiti u prtljaznik ili sprijeCiti njegovo pomicanje uslijed
naglih promjena u brzini i smjeru kretanja vozila.

Pregledi i popravci

¢ Prije upotrebe provjerite uredaj radi mogucih oste¢enja
ili neispravnih dijelova. Provjerite ima li polomljenih
dijelova, oStecenja prekidaca ili bilo kojih drugih okolnosti
koje bi mogle utjecati na rad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj ako je bilo koji dio oStecen ili
neispravan.

¢ Neka bilo koje ostecene ili neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.

¢ Ne poku$avaijte uklanjati ili mijenjati dijelove koji nisu
navedeni u ovom priruéniku.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-
ma, ukljuCujuci i djecu ni osoba s nedostatkom iskustva
ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigur-
nost nadzire ili im je pruZila upute za sigurnu upotrebu
uredaja.

¢ Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala ureda-
jem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, produljene upotrebe

itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci, a to

su:

¢ Ozliede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozliede uzrokovane promjenom dijelova, ostrica ili
pribora.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom upotrebe bilo kojeg alata
tijekom duljih razdoblja.

¢ OStecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom koristenja alata (npr. tijekom rada s drvom, osobi-
to hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na uredaju
Na uredaju su prisutni sljedec¢i simboli upozorenja:

Da bi se smanijio rizik od ozljeda, korisnik mora
pro€itati prirucnik s uputama.

Dodatne sigurnosne upute za akumulatore
i punjace

Baterije (nisu isporucene)

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Prilikom odbacivanja baterija pridrzavajte se uputa
navedenih u odjeljku ,Zastita okolisa“.

¢ Akumulator ne ostecujte/deformirajte bilo udarcem ili
busenjem jer time moZete stvoriti rizik od ozljede i vatre.

¢ Ne punite ostecene baterije.

¢ U ekstremnim uvjetima moze doci do curenja baterije.
Ako na akumulatoru uoite tekucinu, paZljivo je obrisite
krpom. Izbjegavajte dodir s kozom.

¢ U slucaju dodira s kozom ili o¢ima slijedite upute u na-
stavku.




Upozorenje! Baterijska teku¢ina moze uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu $tetu. U slucaju dodira s kozom odmah
isperite vodom. U slu¢aju crvenila, boli ili nadrazenosti
potrazite lije¢nicku pomo¢. U sluaju kontakta s o¢ima odmah
isperite Cistom vodom i potrazite lije¢nicku pomoc.

Zastita od elektrine struje

Ovaj adapter opremljen je dvostrukom izolacijom
D te Zica uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreZe naponu nave-
denom na nazivnoj oznaci. Nikad ne pokuSavajte
adapter zamijeniti obi¢nim utikatem elektricne
mreze.

Oznake na adapteru
Sigurnosni izolacijski transformator otporan na

kratki spoj.
)~ swps
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Znacajke
Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki:
1. Tipka glasnoce

Punja¢ je predviden iskljucivo za upotrebu u zatvo-
renim prostorima.

2. Gumb napajanja

3. Bluetooth®/ gumb za rad s vanjskim uredajima
4. Prikljucak baterije od 18 V

5. Priklju¢ak za vanjske uredaje

6. Drzag prikljucka za dodatke

Upotreba

Ukljuéivanje-iskljucivanje/podesavanje glasnoce
Za upotrebu bezinog proizvoda umetnite potpuno napunjenu
bateriju Stanley Fat Max od 18 V (nije isporu¢ena) u njezino
leziSte. Provijerite je li baterije dobro namjestena u svom
leZistu.

Da biste ukljucili zvucnik, pritisnite gumb napajanja (2). Pono-
vo pritisnite tipku napajanja kako biste iskljucili zvucnik.

Da biste povecali glasnoéu, pritisnite ,+ (1). Za smanjenje
glasnoce pritisnite ,-“.

Napomena: ako je u uredaj postavijena baterija i istovre-
meno je priklju¢en AC adapter, zvucnik ¢e raditi na adapter

i nece troSiti bateriju. U tom slu¢aju baterija se nece puniti.

®
ea Bluetooth® i rad s vanjskim uredajima

Kada se zvuénik ukljuci, automatski se postavlja u Bluetooth
nacin. Za prebacivanje na rad s dodacima drZite pritisnutu tip-
ku Bluetooth (3) dok se ne upali zelena lampica. Za povratak
na Bluetooth nacin ponovo drzite pritisnutu tipku Bluetooth.
Ponovo ce treperiti plava lampica.

L FRIATSK g

Upotreba bezi¢ne tehnologije*
Bluetooth®

%)

¢ Ukljucite zvuénik.

¢ Zvucnik bi ve¢ trebao biti u Bluetooth nacinu. Ako nije,
pritisnite tipku Bluetooth (3).

¢ Pronadite ,P3BTS" na svom uredaju koji podrzava Blue-
tooth i odaberite ga radi uparivanja. Tijekom uparivanja
treperit ¢e plava lampica. Plava lampica prestat ¢e
treperiti nakon uspjednog uparivanja.

¢ Pokrenite reprodukciju glazbe na svom uredaju.

Napomena: zvuénik prilikom uparivanja ne mora biti u Blueto-

oth nacinu, nego samo tijekom sluanja.

*Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi

u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba takvih

oznaka od strane tvrtke Stanley Fat Max je pod licencom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim

odgovarajuéim vlasnicima.

Slusanje u nacinu rada s dodacima

Za sluSanje uredaja u nacinu rada s dodacima drzite pritisnu-
tu tipku Bluetooth (3) dok se ne upali plava lampica. Prikljucite
utika¢ (5) u utiénicu za vanjske uredaje.

Kad zavrsite, iskopCajte utikac i pohranite ga u drzac (6).

Dolazni poziv

Ako telefon primi poziv dok je povezan sa zvuénikom, poziv
e se Cuti preko zvucnika.

Samsung**

Da biste poziv prenijeli na telefon, iskljucite opciju slusalica
na telefonu. Zvuénik ¢e ostati priguSen do zavrSetka poziva.
Poziv zavrSite na uobicajeni nacin, putem mobitela. Zvucnik
¢e nastaviti s obavljanjem prethodne funkcije.

**Samsung® je registrirani zastitni znak tvrtke Samsung
Group.

iPhone®**

Da biste preusmierili poziv na telefon, odaberite ,audio
source” (izvor zvuka) na svom telefonu, a zatim odaberite
,iPhone*. Zvucnik ¢e ostati prigusen do zavrSetka poziva.
Poziv zavrSite na uobicajeni nacin, putem mobitela. Zvuénik
¢e nastaviti s obavljanjem prethodne funkcije.

***iPhone® je registrirani zastitni znak tvrtke Apple Inc.

RjeSavanje problema

Ako vam se €ini da va$ uredaj ne funkcionira pravilno, slijedite
dolje opisane upute. Ako to ne rijeSi problem, kontaktirajte
svog lokalnog servisnog zastupnika tvrtke Stanley Fat Max.
Upozorenje! Prije nego $to nastavite s uputama, uredaj
iskljucite iz napajanja.
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Problem

Moguce reSenje

Moguéi uzrok

Uredaj se ne ukljucuje

Kabel nije priklju¢en

Prikljucite uredaj
u ispravnu uticnicu

Pregorio je osigura¢

Zamijenite osigurac¢
(ako osigura¢ stalno
pregorijeva, odmah
prestanite s upotrebom

i servisirajte uredaj

u ovlaStenom servisu za
Stanley Fat Max)

Kratkospojnik je
prekinuo strujni krug

Ponovo ukljucite
kratkospojnik (ako
kratkospojnik stalno
prekida strujni krug,
odmah prestanite

s upotrebom

i servisirajte uredaj

u ovlaStenom servisu za
Stanley Fat Max)

Ostecen je kabel ili
prekida¢

Kabel ili prekidac
servisirajte u ovlastenom
Stanley Fat Max servisu

Baterija nije napunjena

Napunite bateriju

Baterija nije dobro
namjestena

Bateriju gurnite do
kraja u njezino leziste

i provjerite nasjeda li na
kontakte

Baterija je preslaba

Napunite bateriju

Baterija je uklonjena

Ponovo postavite
bateriju

Adapter nije prikljucen,
a baterija nije
postavljena

Prikljucite adapter
u utiénicu i pravilno
umetnite bateriju

Nema napajanja prilikom
uporabe adaptera

Provjerite je li uticnica
pod naponom i je

i baterija pravilno
postavljena.

Prekinuta je
Bluetooth® veza

Uredaj nije u dometu

Priblizite uredaj u domet
Bluetooth zvucnika

Uredaj mozda treba
ponovo upariti

s Bluetoothom.
Pogledajte odjeljak
"Upotreba beZicne
tehnologije Bluetooth".

Ako je sa zvuénikom
upareno vise

uredaja, prekinite

vezu sa zvucnikom

u postavkama jednog od
uredaja.

Odrzavanje

Ovaj ziéni/akumulatorski elektriéni uredaj/alat tvrtke Stanley
Fat Max predviden je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnoj brizi i redovnom ¢iS¢enju alata/uredaja.
Upozorenje! Uredaj iskljucite i iskopcajte iz napajanja prije

bilo kakvog €iScenja.

¢ Necistoca i masnoca s vanjske strane uredaja mogu se

ukloniti krpom.

Upozorenje! Za ciscenje nemetalnih dijelova uredaja
NIKAD ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu vodom

i blagim sapunom. Nikad ne dopustite da bilo kakva tekucina
prodre u unutra$njost alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Upozorenje! NE prskajte ni na bilo koji drugi nacin ne nanosi-
te sredstva za podmazivanie ili ¢i§¢enje u unutrasnjost alata.
To moze utjecati na vijek trajanja i performanse alata.

Napomene u vezi servisiranja

Ovaj proizvod nije namijenjen servisiranju od strane korisnika.
Unutar radija nema dijelova koje bi korisnik mogao servisirati.
Servisiranje u ovlastenom servisu potrebno je kako bi se
izbjeglo oStecivanje unutarnjih komponenti osjetljivih na
staticki elekdricitet.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne smije se
odbacivati kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva.

Ako ustanovite da je va$ proizvod tvrtke Stanley Fat Max
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne
odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva. Pripremite
ovaj proizvod za zasebno prikupljanje.

LAy Odvojeno prikupljanje rablienih proizvoda i amba-
laze omogucuije recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba recikliranih materijala
pomaze u sprjeCavanju zagadivanja okoli$a i sman-
juje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikupljanje elektri¢-
nih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima lokalnih odlagalista
otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Stanley Fat Max omogucuije prikupljanje i recikliranje proizvo-
da tvrtke Stanley Fat Max po isteku njihovog vijeka trajanja.
Da biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo da svoj proiz-
vod vratite bilo kojem ovlastenom servisnom predstavniku koji
¢e ga preuzeti u naSe ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog predstavnika
mozete provjeriti kontaktiranjem svog lokalnog ureda tvrtke
Stanley Fat Max na adresi navedenoj u ovom priru¢niku. Ta-
koder, potpuni popis ovlastenih servisa tvrtke Stanley Fat Max
i sve pojedinosti 0 naSim uslugama nakon prodaje i kontak-
tima dostupni su putem interneta na adresi: www.2helpU.com.

Baterije
|

+  Bateriju potpuno ispraznite i potom je izvadite iz alata.
¢ NiCd, NiMH i Li-lon baterije mogu se reciklirati. Baterije
odlozite u odgovarajuéu ambalaZu kako biste sprijecili

Po isteku vijeka trajanja odbacite baterije pazeci na
zadtitu okolisa:




kratko spajanje kontakata. Odnesite ih bilo kojem ovlas-
tenom serviseru ili u lokalno srediste za recikliranje.

¢ Kontakte baterije nemojte kratko spajati.

¢ Baterije ne spaljujte jer to moZe rezultirati tjelesnim
ozljedama ili eksplozijom.

Jamstvo

Tvrtka Stanley Fat Max sigurna je u kvalitetu svojih proizvoda
i za profesionalne korisnike pruza natprosje¢no jamstvo. Ova
izjava o jamstvu dodatak je vasim ugovornim pravima kao
privatnog neprofesionalnog korisnika i ni na koji ih nacin ne
naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava ¢lanica
Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

JEDNOGODISNJE POTPUNO JAMSTVO

Ako va$ Stanley Fat Max proizvod postane neispravan uslijed

nepravilnosti u njegovom materijalu ili izradi u roku od 12

mijeseci od dana kupnje, Stanley Fat Max jaméi besplatnu

zamjenu svih neispravnih dijelova te besplatnu zamjenu alata

po vlastitom nahodenju pod sljedec¢im uvjetima:

¢ Proizvod nije bio zloupotrebljavan te je rabljen u skladu
s priruénikom za uporabu.

¢ Proizvod nije bio izloZen troenju i habanju za koje nije
predviden;

¢ Neovlastene osobe nisu pokusavale izvoditi popravke;

Postoji dokaz o kupnii.

¢ Stanley Fat Max proizvod vracen je sa svim izvornim
dijelovima.

<>

Ako Zelite podnijeti zahtjev, kontaktirajte svog prodavaca ili
potrazite lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog pred-
stavnika tvrtke Stanley Fat Max u katalogu Stanley Fat Max ili
kontaktirajte svoj lokalno predstavni$tvo na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Popis ovlastenih Stanley Fat Max servisa

i sve pojedinosti 0 naSim uslugama nakon prodaje dostupni
su putem interneta na adresi:www.stanley.eu/3
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamé&imo
da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstve-
nom roku ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe
ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisa-
nim, odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrsiti u roku od
45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne popra-
vimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna pro-
davatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog pecatom
prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili meha-
nickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuije za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koriste-
njem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili servisi-
ranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijava-
nja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb

Uvoznik: LIKOS d.o.0. Karlovacka cesta 2E, 10020 Zagreb,
tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funkciju,
nacin dostave i povrat alata po izvrSenom popravku, te
ostala servisna ili tehnicka pitanja, obavezno kontakti-
rajte servis na telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme
radnim danom od 8.00 - 12.00 h




Namena

Va3 Stanley Fat Max FMC772B Bluetooth zvucnik je konstru-
isan za slu$anje radio emisija. Ovaj aparat je namenjen za
profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
povredu.

¢ Pre nego $to pocnete da koristite ovaj aparat, pazljivo
proCitajte ovo uputstvo za upotrebu.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim aparatom koja nije
preporuena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda.

¢ Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu za kasnije potrebe.

KoriS¢enje vaseg aparata

¢ Uvek budite pazljivi kada koristite ovaj uredaj.

¢ Ovaj uredaj se ne sme koristiti kao igracka.

¢ Koristite samo na suvom mestu, nemojte dozvoliti da se
aparat umokri.

¢ Ne uranjajte uredaj u vodu.

¢ Ne otvarajte kucite. Unutra se ne nalaze delovi koje
korisnik moze servisirati.

¢ Ne ukljuCujte aparat u eksplozivnim atomsferama, na
primer u prisustvu zapaljivih teCnosti, gasova ili prasine.

¢ Da biste smanijili opasnost od o$tecenja utikaa i kablo-
va, nikad ne vucite kabl da biste izvukli utika¢ iz utiénice.

Posle upotrebe

¢ Kada se ne koristi, aparat treba ¢uvati na suvom mestu.

¢ Deca ne treba da imaju pristup odlozenim aparatima.

¢ Kada se uredaj skladisti ili transportuje u vozilu, treba
ga osigurati tako da se spredi kretanje usled iznenadnih
promena brzine/smera.

Inspekcije i popravke

¢ Pre upotrebe proverite da li je aparat ostecen i da li ima
neispravne delove. Proverite da li su delovi polomljeni,
da li su oSteceni prekidaci, kao i bilo koje drugo stanje
koje moze uticati na rad ovog aparata.

¢ Ne koristite aparat ako je neki deo ostecen ili neispravan.

¢ Bilo koje ostecene ili neispravne delove treba da popravi
ili zameni ovla$ceni serviser.

¢ Nikad ne pokuSavajte da uklonite ili zamenite bilo koji
deo osim onog koji je naveden u ovom priruéniku.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci
i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i imple-

mentacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale opasnosti

se ne mogu izbedi. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢  Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om.).

Nalepnice na aparatu
Na aparatu se nalaze sledeci simboli upozorenja:

Radi smanjenja opasnosti od povreda, korisnik
mora da pro€ita uputstvo za upotrebu.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Baterije (nisu isporucene)

¢ Nikad ne pokusavaijte da ih otvorite.

¢ NeizlazZite bateriju vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze
da prede 40 °C.

¢ Punite ih samo na sobnim temperaturama izmedu 10 °C
i40°C.

¢ Ako odlaZete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

¢ Ne oStecujte/ne deformiSite punjivu bateriju buSenjem
ili udarcem jer to moze da kreira opasnost od povrede
i pozara.

¢ Ne punite ostecene baterije.

¢ Pod ekstremnim uslovima moze doc¢i do curenja teCnosti
iz baterije.
Ako primetite da te¢nost curi iz baterije, paZljivo je
obridite pomocu krpe. Izbegavajte dodir sa kozom.

¢ U slucaju da dode do dodira sa koZom ili o¢ima, pratite

dole navedena uputstva.



Upozorenje! Tecnost iz baterije moze da izazove telesne po-
vrede ili materijalnu Stetu. U slu€aju dodira sa kozom, odmah
isperite sa dosta vode. Ako se javi crvenilo, bol ili iritacija,
odmah potrazite medicinsku pomo¢. U slu€aju dodira s o¢ima,
odmah isperite ¢istom vodom i potrazite medicinsku pomoc.

Elektriéna bezbednost

Va$ adapter je dvostruko izolovan; zato nije potre-
D ban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite adapter
obi¢nim mreZnim utikacem.

Simboli na adapteru

@
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Karakteristike

Ovaj uredaj sadrZi neke ili sve sledece delove.
Tasteri za jacinu zvuka

Dugme za napajanje

Dugme za Bluetooth® / pomoéni rezim
Priklju¢ak za 18V bateriju

Pomoéni dzek

Drza¢ pomoc¢nog dzeka

Sigurnosni izolacioni transformator otporan na
kratak spoj.

SMPS

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu u zatvo-
renom prostoru.
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Upotreba

Napajanje/podesavanje jacine zvuka

Za rad na bateriji umetnite kompletno napunjenu 18v Stanley
Fat Max bateriju (nije isporucena) u odeljak za bateriju.
Uverite se da je baterija kompletno namestena.

Za ukljuCivanje zvucnika pritisnite dugme za napajanje (2).
Ponovo pritisnite dugme za napajanje za iskljucivanje
zvuénika.

Pritisnite dugme ,+* (1) da iste povecali jaginu zvuka. Za
smanjivanje jaine zvuka pritisnite donje dugme ,-*.
Napomena: Ako je u isto vreme prikljuéena baterija i AC
adapter na zvuénik, onda zvucnik pokrec¢e rad preko adaptera
i ne prazni bateriju. Medutim, time se ne vrSi punjenje baterije.

®
ea Bluetooth® i pomoéna funkcija

Kada je zvuénik ukljuCen, onda se automatski nalazi u rezimu
Bluetooth. Za uklju€ivanje pomoénog reZima, pritisnite i drZite
pritisnutim dugme Bluetooth (3) dok svetlo ne postane zeleno.
Za prebacivanje nazad na Bluetooth reZim, jednostavno
ponovo pritisnite i drZite pritisnutim Bluetooth dugme. Plavo
svetlo ponovo treperi.

ea® Koriséenje Bluetooth® beziéne
tehnologije*

¢ Ukljucite zvuénik.

¢ Zvucnik treba da se nalazi ve¢ u rezimu Bluetooth. Ako
ne, onda pritisnite dugme Bluetooth (3).

¢ Pronadite “P3BTS” u uredaji na vasem uredaju kome je
Bluetooth omogucen i izaberite za uparivanje. Dok se
vrsi uparivanje plavo svetlo treperi. Cim se uparivanje
uspesno zavrsi, plavo svetlo ne treperi vise.

¢ Pokrenite reprodukciju muzike na vadem uredaju.

Napomena: Zvuénik ne mora da se nalazi u rezimu Bluetooth

prilikom uparivanja, samo prilikom slusanja.

Re¢ i logotipovi Bluetooth® su registrovane trgovacke oznake

u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakva upotreba ovih

oznaka od strane Stanley Fat Max je licencirana. Ostale

trgovacke oznake i nazivi su u viasnistvu doti¢nih vlasnika.

Slusanje u pomoénom rezimu

Za sluSanje u pomoénom rezimu, pritisnite i drzite pritisnutim
dugme Bluetooth (3) dok plavo svetlo ne postane zeleno.
Utaknite pomoéni dZek (5) u priklju¢ak vaeg uredaja.

Nakon zavrSetka iskopCajte dzek i skladistite ga u drzacu (6).

Dolazni poziv

Ako va$ telefon primi poziv dok je povezan sa zvucnikom,
onda ¢ée da zvoni preko zvucnika.

Samsung**

Za prenos poziva na vas telefon, destiklirajte opciju naglavnih
sluSalica na vasem telefonu. Zvuénik se utiSava dok se poziv
ne zavrsi. Zavrsite poziv normalno preko vaseg telefona.
Zvucnik se ponovo vraca na prethodnu funkciju.

**Samsung® je registrovana trgovacka oznaka Samsung
grupe.

iPhone®**

Za prenos poziva na telefon, odaberite ,audio izvor‘ na
vasem telefonu, zatim izaberite ,iPhone”. Zvuénik se utiSava
dok se poziv ne zavrsi. Zavrsite poziv normalno preko vaseg
telefona. Zvuénik se ponovo vraéa na prethodnu funkciju.
**iPhone® je registrovana trgovacka oznaka Apple Inc.

Otklanjanje smetnji

Ako vam se ¢ini da uredaj ne funkcionise pravilno, postupite
na sledeci nacin. Ako to ne resi problem, kontaktirajte lokal-
nog ovlaséenog Stanley Fat Max servisera.

Upozorenje! Pre nego $to nastavite, izvucite utika¢ aparata
iz utiCnice.




Problem Moguce reSenje Moguci uzrok

Uredaj nece da se
ukljuci

Kabl nije prikljuc¢en Prikljucite alat na radnu

uticnicu

Osigurac pregoreo Zamenite osigurac

(ako proizvod nastavlja
sa pregorevanjem
osiguraca, onda odmah
prekinite upotrebu i neka
ga popravi Stanley Fat
Max ili ovladéeni servis)

Aktivirala se sklopka Resetuijte sklopku (ako
proizvod nastavlja sa
aktiviranjem sklopke,
onda odmah prekinite
upotrebu i neka ga
popravi Stanley Fat Max
ili ovlasceni servis)

Neka vam kabl ili
prekida¢ zamenite
Stanley Fat Max servis
ili ovla$ceni servis

Kabl ili prekida¢ su
odteceni

Baterija nije napunjena | Napunite bateriju

Baterija nije do kraja
prikljucena

Gurnite bateriju do kraja
u priklju¢ak i uverite se
da je pravilno prikljucena

Baterija nema dovoljno | Napunite bateriju

napona

Baterija je uklonjena Zamenite bateriju

Adapter je iskopcan,
a baterija nije
namestena

Utaknite adapter
u uticnicu ili pravilno
umetnite bateriju

Nema napajanja
sa uticnice prilikom
upotrebe adaptera

Uverite se da postoji
napon u utiénici ili
pravilno umetnite
bateriju

Bluetooth® nije
povezan

Uredaj se ne nalazi vise
u dometu

Pribliite uredaj
u dometu Bluetooth
zvucnika

Mozda uredaj vise

ne bude uparen sa
Bluetooth, i onda
Cete morati da uparite
ponovo

Ako su dva ili vise
uredaja uparena sa
zvuénikom, onda
prekinite vezu zvuénika
u podesenjima kod

uredaja.

Odrzavanje

Va3 Stanley Fat Max uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni dizajni-

ran je za rad u duzem vremenskom periodu sa minimalnim

zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci

rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata/aparata i redovnog

ciscenja.

Upozorenje! Iskljucite i iskopCajte aparat pre bilo kakvog

ciscenja.

¢ Necistoce i masnoce mogu se odstraniti sa spoljasnje
strane aparata pomocu krpe.

Upozorenje! NIKAD ne koristite rastvarace ili druga agresiv-

na hemijska sredstva za ¢iS¢enje nemetalnih delova aparata.

Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste za
nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je navlazena vo-
dom i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u uredaj; nikad ne uranjajte bilo koji deo uredaja u tecnost.
Upozorenje! NIKAD ne prskajte i ne primenjujte nikakva
maziva ili sredstva za €i$¢enje unutar aparata. To ozbiljno
moze uticati na vek trajanja i performanse alata.

Napomene o servisiranju

Korisnik ne moze da servisira ovaj proizvod. Unutar radio
uredaja ne postoje delovi koji se mogu servisirati od strane
korisnika. Neophodno je servisiranje u oviadéenom servisnom
centru da bi se izbegla otecenja unutradnjih delova koji su
osetljivi na staticko naelektrisanje.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da se
odlaze zajedno sa obi€nim ku¢nim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da va$ Stanley Fat Max
proizvod treba da se zameni il ako vam vise nije potreban,
ne odlaZite ga sa kuénim smec¢em. Ovaj proizvod odloZite kao
poseban otpad.

LAy, Odvojeno sakuplianje dotrajalih proizvoda i pako-
vanja omogucava reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba recikliranih materijala
pomaze u spre€avanju zagadivanja Zivotne sredine
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moZe biti propisano posebno saku-
pljianje elektricnih proizvoda iz domacinstava, na opstinskim
deponijama ili kod prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

Stanley Fat Max obezbeduje moguénost za sakupljanje i re-
ciklazu Stanley Fat Max proizvoda na kraju njihovog Zivotnog
veka. Da biste iskoristili prednost ove usluge, svoj proizvod
vratite bilo kom ovla§éenom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno
sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Stanley Fat Max predstavniStvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlad¢enog servisa. Alternativno, listu
ovladéenih Stanley Fat Mac servisera i potpune informacije

o0 nasim uslugama za rezervne delove i kontakte naéi Cete na
internetu, na adresi: www.2helpU.com

Baterije
|

¢ Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.

¢ NiCd, NiMH i Li-jonske baterije se mogu reciklirati.
Bateriju(e) stavite u odgovarajuce pakovanje kako bi se
osiguralo da se kontakti baterije ne mogu kratkospojiti.

Na kraju njihovog Zivotnog veka baterije treba da
zbrinete vodedi racuna o nasoj Zivotnoj sredini:




Odnesite ih bilo kom ovlad¢enom servisu za reparaciju i
u lokalnu stanicu za reciklazu.

¢ Ne kratkospajajte kontakte baterije.

¢ Ne bacajte bateriju(e) u vatru jer to moze dovesti do
opasnosti od telesnih povreda ili eksplozije.

Garancija

Stanley Fat Max je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
izvanredne garantne uslove za profesionalne korisnike ovog
proizvoda. Ova garantna izjava je dodatna i ni na koji nacin
ne osporava vasa ugovorna prava kao privatni, neprofesional-
ni korisnik. Ova garancija vazi na teritorijama drzava ¢lanica
Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

JEDNOGODISNJA PUNA GARANCIJA

U slucaju da je va$ proizvod firme Stanley Fat Max postane
neispravan zbog greSke u materijalima ili izradi u periodu od
12 meseci od datuma kupovine, Stanley Fat Max garantuje
da ¢e zameniti neispravne delove ili — zavisno od naseg
nahodenja — zameniti uredaj besplatno u slu¢aju:

¢ da proizvod nije nenamenski upotrebljavan i koriséen je
u skladu sa uputstvom za upotrebu.

da je proizvod bio izlozen umerenom habanju i tro$enju;
da nisu pokusane popravke od strane neovias¢enih lica;
da je dostavljen dokaz o datumu kupovine.

da je Stanley Fat Max proizvod vra¢en u kompletnom
stanju, sa svim originalnim delovima.

> & o o

Ako Zelite da reklamirate, kontaktirajte vadeg prodavca ili se
obratite najblizem ovlad¢enom Stanley Fat Max servisu ¢ija
adresa se nalazi u Stanley Fat Max katalogu ili kontaktirajte
vaSe Stanley predstavniStvo putem adrese koja je navedena
u ovom uputstvu. Listu ovlas¢enih Stanley Fat Max servisera
i potpune informacije o nadim postprodajnim uslugama naci
Cete na internetu, na adresi:www.stanley.eu/3




HameHeta ynotpeba

Bawwor Stanley Fat Max FMC772B Bluetooth
3BYYHWK € HAMEHET 3a CMyLUakbe Ha TPaHCMUCUN.
OBoj ypen e HameHeT 3a NpoecvoHanHu 1 NpUBaTHN
HenpohecroHanH1 KOPUCHULIM.

YnarcTtBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTyn npepynpeayBata 3a 6e36egHocT

MpepynpenyBatse! MpounTajte rn cute

MepKy 3a 6e36e4HOCT M LenoTo ynaTcTBo.
Henpuapxysare koH MepkuTe 3a 6e3beaHocT

11 [loNy HaBeAeHWTe ynaTcTBa MOXe Aa A0Beae A0
noepeza.

¢ [lpoumTajTe ro BHUMATENHO OBA YNaTCTBO Npes 4a ro
ynotpebuTte 0BOj ypes.

¢ HameHata e onuwaHa Bo 0Ba ynatcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 6uno koja NoOMOLLHa onpema 1num
[00aTOK, UIi U3BpLLYBaHETO Ha buro kon pabotn co
0BOj Ypes OCBEH OHWe MpenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo 3a
ynoTpeba MoXe fja Npeaun3Buka puaik oa noBpeaa Ha
paKyBauor.

¢ CouyBajTe ro oa ynaTCTBO 3a WAHO NperneayBarbe.

Ynotpe6a Ha ypeaot

¢ bupeTe BHUMATENHM ceKorall kora ro ynotpeGysare
ypenor.

¢ OBoj ypen He cmee aa ce ynotpebyBa kako Urpavka.

¢ YnotpebyBajTe ro camo Ha cyBu MecTa. He
[03BONYBajTe YPEeAoT fia Ce HaBNaxXHU.

¢ He ro noTonygajTe ypeoT BO BOAA.

¢ He ro otBOpajTe KyknwteTo. BHaTpe Hema LenoBm kou
MOXe Jja v MonpaBa KOPHUCHUKOT.

¢ Hewmojte ga ro ynotpebyBate ypeLoT BO EKCMO3NBHM
OKpY)KyBatba, KakBy LUTO NOCTOjaT Kora MMa NpUCYCTBO
Ha 3anasnmnuem TEYHOCTH, FACOBM UIIN YECTUYKN.

¢ 3a[fa ro HamanuTe pUKKOT Of OLUTETYBak:E Ha
MPUKIyYoLy W Kabnu, HYKOralL HEMOjTe Aia o BreyeTe
kabenoT 3a Aa ro OTCTPaHUTE NPUKIYYOKOT Of LLITEKEP.

Mocne ynotpe6a

¢ Kora He ce ynotpebyBa, ypenoT Tpeba fa ce 4yBa Ha
CyBO MecTO.

¢ [leuata He Tpeba Aa MaaT npucTan 0 OANOKeHUTe
ypean.

¢ Kora ypeqoT e 0AnoXeH unu ce npesesysa Co BO3IO,
Tpeba fja ce cTaBu Bo GaraXHUKOT Unu fia ce NpuLBpCTy
3a [1a e Cripeym HEeroBO MOMECTYBatbe Kako pe3ynTat Ha
HeHafiejH1 NPOMeEHU Ha 6pauHaTa/npaBeLoT.

Mpernea v nonpaska

¢ [peg ynotpeBa, NpoBepeTe Aan YpeaoT € OLTETEH
1NV MMa HeucnpasHU Aenosy. MposepeTe fanu uva
CKpLUEHN [1eNoBM, OLUTETYBakE Ha MPEKUHYBAYUTE Ui

<HELHEEL

6uno kakea fipyra cocTojba LWTo b1 Moxena Aa Bnvjae
Ha HeroBoTo paboTetse.

¢ He ro kopucTeTe ypenoT ako Hekoj Aen € oLTeTeTeH
nnu fiedekTeH.

¢ ObesbeneTe OLITETEHUTE UMW HEUCTPABHUTE [ENOBH
£a buaat nonpaseHn Uk 3aMeHeTV Of CTPaHa Ha
0BacTeH Cepaucep.

¢ Hukoraw He ce o6uayBajTe fa OTCTpaHUTe UK
3ameHuTe 610 KOj N, OCBEH OHWE Ha3HaYeHM BO OBa
ynaTcTgo.

Be3begHocT Ha apyru nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha
nuua (BKNy4yBajku 1 AeLa) Co HamaneHn usndkm,
CETUIMHM NN MEHTaIHN CNocoBHOCTH, UM Kou HemaaTt
WCKYCTBO M 3HAeH-e, OCBEH aKO HE M CE MpyXeH!
HaA30p 1nm ynatcTsa 3a ynotpeba Ha ypesoT o cTpaHa
Ha nuLie Koe € 0AroBOPHO 3a HiBHaTa 6e36eHOCT.

¢ [leuata Mopa fia ce HaarneayBaar 3a Aa ce ocurypa
[Aeka He 1 urpaar co ypepor.

OcTaHaTtu pusmnuy.

Kora ce ynotpebyBa anatkata Moxe Aa ce jaBat

LOMNOMHUTENHI MPEOCTAHATM PUSMLM LUTO HE Ce BKYyYEHM

BO Npefynpesysatbata. OBYE puU3nLM MOXE fa Ce nojaBaT

rnopaau HenpasunHa ynoTpeba, gonrotpajHa ynotpeba u ap.

[Llypu 1 aKo ce npumeHaT coofBeTHUTE Npasuna 3a

6e3benHocT u ce BoBefe 6e3benHOCHa onpema, oapeaeHm

oCTaHaTVt puanLm He Moxe fia ce usbernat. Toa ce:

¢ lMoBpeny Npeau3BukaHu nopaam AONUP Ha BPTEYKM/
MOABWXHN AENOBY.

¢ loBpeny Npu MeHyBat-€ Ha AEMOBH, IMCTOBY UK
£opatoum.

¢ [loBpeau npean3BmkaHn nopagyu AoNroTpajHa ynotpeda
Ha anatkarta. Kora kopucTuTe anatka nogonr nepuog,
0be3beneTe fja NpaBuTE NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CIyXOT.

¢ 30paBCTBEHWUTE OMNACHOCTY NPEAU3BUKAHM O AULLEHE
Ha npas npou3BeaeH of ynotpebara Ha BallaTa anarka
(Ha mpumep:- obpaboTka Ha fipBo, ocobeHo aab, byka
1 nBepuLa).

Ha3Haku Ha ypepot
CrepnHute cumbonu 3a npefynpeayBatbe MoXe Aa ce Hajaar
Ha ypenoT:

3a fa ce Hamanw PU3NKOT O noBpean, KOPUCHUKOT
MOpa Aa ro npo4nTa ynaTcTeoTo 3a pa60Ta.

[lononHuTenHu ynatcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a
GaTepuu U nonHaum

Batepuu (He ce cHabaeHn)

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe fa ja oTBopUTe baTepujata
nopagy Koja 61no npuymHa.

¢ He jausnoxysajte 6atepujata Ha Boaa.
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¢ He ja ognarajte Ha MecTa kage TemMnepaTypata MoXe
na HagmuHe 40 °C.

¢ lonHeTe ja camo npy TemnepaTypa Bo npoctopujata o
10 °C po 40 °C.

¢ Kora ce ocnobopysarte og 6atepuute, cnefete rm
ynaTcTBara kou Ce jafieHu Bo fienoT ,3awtuta Ha
KMBOTHAaTa cpeamnHa”“.

¢ He ja owrTetygajTe unu nckpusyBajte baTtepujata co
npoGozyBate UM yampare 3aToa LTO 0Ba MOXE Ja
[0Befle A0 PU3VK Of MOBPEeSa Unu noxap.

¢ He nonHete owTeTenu Gatepuu.

¢ [log KkpajHO HEMOBOMHM YCIOBYM, MOXe Aa fojae A0
CTEKYBakb€e Ha TEYHOCT of baTepujaTa.
Kora ke 3abenexute TeYHOCT Ha HaTepunTe
BHUMaTENHO 13GPULLETE ja CO MOMOLL Ha kpra.
V136erHeTe gonump co koxara.

¢ Bo cnyyaj Ha fonup co koxarta Unu co ouuTe, creaete
I [ONyHaBEeHUTe ynaTcTBa.

MNpepynpenyBawe! TeyHocTa of 6atepujata Moxe aa

npeansBuKa NoBpesa Ha pakyBajoT UMM OLUTETYBaE Ha

1moT. Bo cnyyaj Ha fonup co Koxara, BeHaLl UcnnakHeTe

co Boga. [Jokonky fojae [0 LpBeHuno, 6onka unm

HappasHyBatbe, nobapajte MeanUmHcka nomoLu. Bo cnyyaj

Ha [1onup Co 0uMTe, BEAHALL WUCMNakHeTe CO YucTa Boaa

1 nobapajTe MeauLMHCKa NMOMOLL.

Be3begHocT og enekTpuyeH yaap

BalwuvoT aganTep e ABOJHO 130MMpaH; 3aT0a He
I:l e noTpe6Ha xuLia 3a 3asemjyBare. Cexorall
npoBepeTe [any HamnoHoT Ha CTPY]HOTO HanojyBatbe
OATOBapa Ha HarmoHOT KOj € AeKnapupaH Ha
nroykata. Hukoral He ce oGuaysajTe aa ro
3aMeHUTE MPUKIYYOKOT Ha aaanTepoT co 06uyeH
MPUKITYYOK 3a CTpyja.

CumGonu Ha apganTepoT

@
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BesbeaHoceH u3onupaH aganTep 3a cnpevyBatbe
Ha KpaTok Croj.

SMPS

MonHayoT e HamMeHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH MPOCTOp.

Kapaktepuctuku

OBOj ypep “Ma HeKou Ui cuTe of oMy HaBeaeHUTe
KapaKTepucTMKL:

1. Konuura 3a jaunHa Ha 3BYK

2. TlpekuHyBay

3. Konye 3a Bluetooth® / nomoLLeH pexum

4. Tlopra 3a 6atepuja og 18v

5. TlomoLueH npukny4ok

6. [pxay 3a NOMOLLEH NPUKNYYOK

Ynotpeba

MopecyBare Ha HanoH/jaunHa Ha 3BYK

3a fa paboTy kako Ge3xkuyeH Npomssos, BMETHETE

LierocHo HanonHeTa Stanley Fat Max 6atepuja oz 18v (He

e cHabpeHa) Bo nopTata 3a batepuja. Obesbesete feka
Gatepujata e J0bpo HamecTeHa.

3a Aa ro BKIy4UTE 3BYYHUKOT, MPUTUCHETE O NPEKUHYBAYOT
(2). MoBTOPHO MPUTUCHETE TO MPEKUHYBAYOT 3a Aa o
VICKIyYNTE 3BYYHMKOT.

[MputucHete ro konyeto ,+* (1) 3a Aa ja sronemuTe jaunHaTa
Ha 3BYKOT. 3a Aa ja HamanuTe jaunHaTa Ha 3ByKoT,
NPUTUCHETE O KOMYETO ,-*.

HanomeHa: Axo 6atepujara e BMeTHaTa BO 3BYYHUKOT U BO
1ICTO BpeMe € BKNYYeH W afanTepoT 3a Hau3MeHnyHa CTpyja,
3BYYHMKOT ke paboTy Ha aganTepoT 1 HeMa Aa ja TpoLLK
6atepujata. batepujata Hema fia ce MONHM JOKOMKY 1 BETe
Ce BKIMyY€eHM BO UCTO BPEME.

®yHkuuja Ha Bluetooth® n nomowex
pexum

Kora ke ce BKkmy4m 3By4YHUMKOT, TOj aBTOMATCKY Ke Bupae BO
pexum 3a Bluetooth. 3a aa ro npecpnute Bo nomoLLeH
PeXuM, NPUTUCHETE U 3aApXeTe ro konyeTo 3a Bluetooth (3)
[0[feka cuHaTa CBETUIKa He CTaHe 3eneHa. 3a MoBTOpHO
[a ro BpatuTe Bo pexum 3a Bluetooth, camo nputicHeTe

1 IOBTOPHO 3aapeTe ro konyeTo 3a Bluetooth. CuHata
CBETUMKa NOBTOPHO Ke 3aTpernka.

° Ynotpe6a Ha Bluetooth® GeaxmuHa
TexHonoruja*

¢ BknyyeTe ro 3ByYHMKOT.
¢ 3ByyHuKoT Beke Tpeba aa Guge Bo pexum 3a Bluetooth.
AKo He e, npuUTUCHETe ro konyeTo 3a Bluetooth (3).
¢ T[lpoHajpete ro ,P3BTS" nog ypeaute Ha BawwmoT
ypen co aktusupaH Bluetooth 1 n3bepete cnapysatse.
CvHaTa cBeTunKa ke Tpenka [oAeka cnapyBareTo
e Bo npouec. OTkako cnapyBatseTo ke 61ae 3BpLLeHO
YCreLLHO, CHaTa CBETUMKA Ke CBETU HEMpeKMHaTo.
¢ [lywrTeTe ja My3ukaTa Ha BaLLKOT ypea.
HanomeHa: 3By4HuKoT He Mopa Aa buae BO pexum 3a
Bluetooth npu cnapysareTo, camo npu NyLUTakeTo Ha
My3uKkara.
*MoroTunoT 1 noroata Bluetooth® ce peructpupaHu Tproscku
Mapku Bo nocep Ha Bluetooth, SIG, Inc. n cekoja ynoTpeba
Ha Tve Mapku o cTpaHa Ha Stanley Fat Max e nog nuueHua.
[lpyrvte TProBCKy MapKu 11 TPrOBCKW MMMHA Ce THE Ha
HWUBHWUTE COOABETHM CONCTBEHNLM.

Mywrawe My3uka BO NOMOLIEH PEXUM
3a fja nywwTaTe My3uka BO NOMOLLEH PEXIM, MPUTUCHETE
1 3agpxeTe ro kon4yeto 3a Bluetooth (3) gogeka cuHata




CBETUIKa He CTaHe 3eneHa. MpuknyyeTe ro NOMOLLHUOT
MPUKITYYOK (5) BO MOMOLLHATA NopTa Ha BalMOT ypes.

Kora ke 3aBpLunTe, M3BafeTe ro NpUKIy4OKOT 1 OAJIOKETE 0
BO JpKayoT 3a MOMOLLEH MpyKiy4ok (6).

[ojnoBeH noBuk

Ako fobueTe noBuK Joeka BalMOT TenedoH e NoBp3aH co
3BYYHWKOT, TOj K& SBOHW NPEKY 3BYYHMKOT.

Samsung**

3a aa ro npedpnnTe NOBUKOT Ha BALIMOT TeNedoH,
oau3bepeTe ja onumjata Co CryLanki Ha BaLwMOT TeNedoH.
3BYYHMKOT ke 6uae TBOK ce Aofeka He Buae 3aBpLueH
NOBMKOT. 3aBpLLETE 0 NOBMKOT Ha BaLLMOT MOBUNEH
TenecoH Kako 1 BOOBN4aeHO. 3BYHYHUKOT Ke NMPOAOIKU CO
npeTxoAHaTa gyHKumja.

**Samsung® e perucTpupaHa TproBcka Mapka Ha Samsung
Group.

iPhone®**

3a aa ro npedhpnumTe NOBUKOT Ha BALLMOT TeNedoH,
13bepeTe ,ayano 13Bop" Ha BalMOT TenedoH, a noToa
n3bepete ,iPhone." 3By4HUKOT ke G1ae TMBOK Ce Aoaeka He
Bupe 3aBpLUeH MOBUKOT. 3aBpLUETE ro NOBMKOT Ha BaLLMOT
MoGuneH TenedoH kako 1 BOOGUYaEHO. 3BYYHUKOT ke
NPOJOMKM CO NpeTXoaHaTa hyHKumja.

Kk

iPhone® e peructpupaHa Tproscka mapka Ha Apple Inc.

PewaBatbe Ha npobnemu

AKO Ce YMHM Aeka BalwnoT ypea He paboTy kako LwTo Tpeba,
cregeTe rv AoNyHaBeaeHUTe ynaTcTBa. AKO 0Ba He ro peLum
npobnemoT, Be MONMMe KOHTaKTVpajTe ro BaLLMOT nokaneH
cepsucep Ha Stanley Fat Max.

NpepynpenyBatse! MNpef Aa NPOAOMKNTE, UCKNYYeETE rO
YPenoT of LTekep.

<HELHEEL

Mpo6nem

MoxHo peluenue

MoxHa npuynHa

Ypepor He ce
BKNyu4yBa

Kabenor He e Bkny4eH
BO LUTEKep

Bknyuete ja anatkata
BO (DyHKLMOHANEH
wTekep

[Mperopen ocurypysay

3ameHete ro
OCUrypyBaJoT (ako
YPEAOT NOCTOjaHo
npeau3BuKysa
nperopysate Ha
OCUrypyBayor,
BeJHaLl npekuHeTe
na ro ynotpebysare

1 ogHeceTe ro Ha
CEPBYC BO CEPBUCEH
LenTap Ha Stanley Fat
Max nnu kaj onacter
cepsucep)

Ocurypysayot ce
aKTBMpan asTomMarTcku

PeceTupajte ro
ocurypyBayor (ako
YPeaoT NocTojaHo
npeau3smkysa
aKkTusMparse Ha
0CUrypyBayor,
BeJHaLl npekuHeTe
na ro ynotpebysare

1 OfIHECETE TO Ha
CEPBYC BO CEPBUCEH
LieHTap Ha Stanley Fat
Max nnu kaj onactex
cepaucep)

KaGenot unm
npekuHysa4oT
€ olTeTeH

3awmeHere ro kabenot
W1 NpeknHyBa4oT BO
CEPBUCEH LieHTap Ha
Stanley Fat Max unu kaj
0BnacTeH cepaucep

Batepujata He
€ HaronHeta

HanonHere ja
6arepujata

Batepujata He e fobpo
noBp3aHa

LlenocHo TypHete

ja batepujata BO
noprara 3a batepuja

v obesbenete aeka

€ CO0ABETHO MoBp3aHa

bartepujaTa Hema
[I0BOMHO HanoH

HanonHere ja
6atepujata

bartepujata
€ oTCTpaHeTa

3awmeHeTe ja batepujata

AnanTepor e ucknyveH
op wrekep 6e3
HamecTeHa batepuja

Bknyyere ro apantepot
BO LUTEKep uiu
COOJBETHO BMETHeTE Ja
6Garepujata

LLlTeKepOT € UCKny4eH
Kora ce ynotpeGysa
apanTepot

MposepeTe panu
wrekepoT paboTu unn

COO/1BETHO BMETHETE ja
6arepujata




LA RE

MpoGnem MoxHo pelenue MoxHa npuynHa

Bluetooth®
€ UcknyyeH

Ypegor uaneron og
Aocerot

Bparete ro ypenot Bo
[nocerot Ha Bluetooth
3BYYHUKOT

Moxe pa Tpeba ypenot
NOBTOPHO fAa Ce cnapn
co Bluetooth, Bugete
,Ynotpe6a Ha Bluetooth
6Ge3xuyHa TexHonoruja“

Ako ABa nnu noseke
ypenv ce cnapety co
3BYYHUKOT, UCKNYy4eTe
[0 3BY4HUKOT BO
nocrasyBarara Ha efjeH

of ypepwe.

OnpxyBare

Bawwwor Stanley Fat Max ypen/anatka, co nnu 6e3 kabern,

€ HanpaBeH Aa paboTn 4ONro BpeMe CO MHUMAINHO

ofpxyBarbe. MocTojaHoTo paboTere Ha 3aA0BONUTENHO

HWBO 3aBVCY Of MPaBWUITHATa rpyka 3a ypeaoT/anatkata

11 PEIOBHOTO YNCTERE.

MNpepynpenyBatse! VicknyyeTe ro ypenoT v u3BageTe ro oa

LTekep npes Aa BpLUMTE Kakeo BUmno unctere.

¢ [IpaBTa 1 MacTa MOXe Aa ce OTCTpaHar of
HaABOPELUHOCTa Ha ypenoT co ynotpeba Ha kpna unm
MeKa He-MeTarnHa JeTka.

NpepynpenyBawe! HAKOTALL He ynoTpebysajte

pacTBOPYBaAYN UV IPYTY CUITHU XEMUKaIiK 33 YNCTEHe

Ha He-MeTanHuTe Aenosu of ypenoT. OBue xemukanuu

MOXaT Aa r ocnabHat matepujanuTe WTO ce ynoTpedbenn

3a u3paboTka Ha oBKe genosu. Ynotpebysajte kpna LITO

€ HaBnaxHeTa camo co BoAa v bnar canyH. *  Hukoraw

He 403BOMNYBajTe BUNO Kakea TEYHOCT Aa HaBne3e BO YPeaoT;

HWKOraLll He NoTOMyBajTe BUMO Koj en Of YPELoT BO TEYHOCT.

NpepynpenyBamwe! HAKOTALL He npckajTe HUTY nak

HaHeCyBajTe CpefcTBa 3a NOAMAYKYBare Ui YNCTEHE BO

BHaTPELLHWOT Aen Ha anaTtkata. OBa MOXe CEpuo3Ho fia rm

Hamanv XvBOTHUOT Bek U NepdopMaHcuTe Ha anatkara.

HanomeHu 3a cepBucupame

Ogoj npou3sog He e Tpeba Aa Guze nonpasaH of CTpaHa Ha
KOpUCHHKOT. Bo pajmoTo He nocTojat AenoBm Kou Moxe aa
A onpaBI KOPUCHUKOT. MNonpaBareTo Tpeba Aa ce BpLM BO
OBJIaCTEH CEPBHCEH LieHTap 3a Aa ce 13BerHe oWTeTyBarkbe
Ha BHaTPELLHUTE [EN0BY KOU Ce YYBCTBUTENHI Ha CTATUYKN
eneKTpULMTET.

3awTnTa Ha KMBOTHATA cpeauHa

OpgoeHo cobuparse. OBOj Npon3Boa He cMee Aa ce

(bpra co 0CTaHaTUOT OTNaA 0ff AOMaKUHCTBOTO.

[lokonky efieH aeH 3aknyynTe aeka sawmot Stanley Fat Max
npounssop Tpeba aa Grae 3ameHeT unu jeka noseke He By
€ 0f1 KOPUCT, He ro dhprajTe co 0TNazoT of AOMAKUHCTBOTO.
Oso3moxeTe Aa 61ae 0ABOEHO CobEpEH.

LAy, Ongoeroro cobupatsbe Ha ynoTpeberi npounssoam
11 NaKyBatba 0BO3MOXyBa MaTepujanuTe fa
6upat peynkMpaHn u NOBTOpHO ynoTpebenu.
[MoBTOPHOTO yNOTPebyBarbe Ha peLyKIpaHu
MaTepwjanu nomara BO CripedyBarbeTo Ha
3araflyBareTO Ha XMBOTHATa CpeavHa U ja
HamanyBa nobapyBaukata Ha CypOBUHM.

TNokanHuTe npon1ck Moxeby OBO3MOXyBaaT OABOEHO
cobnparbe Ha eNEKTPUYHN MPOM3BOAM 38 JOMAKUHCTBO Of
CTpaHa Ha NoKarnH1Te oTNaau Un npoaaBadmuTe npyu Habaska
Ha HOB MPOU3BOL,.

Stanley Fat Max nma o6jekTn 3a cobupatse 1 peLyknuparse
Ha Stanley Fat Max nponsBogy kora Tue ke ro focturHat
KpajoT Ha paboTHMOT Bek. 3a ja 1ckopucTuTE OBaa ycnyra, Be
MonuMe [ja ro BpaTuTe Npou3BOAOT Kaj 61no Koj oBnacTeH
cepaucep Koj ke ro cobepe Bo Balle UMe.

MoxeTe fia ja HajneTe agpecaTa Ha HajbnMCKNOT OBMaCTEH
CEpBHCEP [OKOMKY CTaNNUTE BO KOHTAKT CO JIOKAMHOTO
npeTcTaBHULLITBO Ha Stanley Fat Max npeky agpecata
HasHauyeHa BO 0Baa ynaTcTeo. [10CTON 1 Apyra MOXHOCT:
CMNCOKOT Ha OBnacTeHn cepaucepn Ha Stanley Fat Max

W CUTe AeTanu 3a HalluTe yCnyru nocne KynysakeTo MoxaT
[Aa ce Hajaar Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Batepuu
Ha kpajoT Ha HuBHWOT ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe
ce of 6aTepunTe BOAEjkM rpuka 3a XMBOTHaTa

—_— cpeaunHa:

¢ LenocHo uctpowuete ja 6atepujata, a notoa oTCTpaHeTe
ja op anatkara.

¢ Huken-kapgmuymckuTe, HUKEN-MeTanxuapuaHuTe
W NUTUYM-joHCKUTE BaTepun Moxe Aa ce peLuknupaar.
CnakyBajTe 1 cooaBeTHO baTepuuTe 3a ja ocuryparte
[a He [10jae [0 KpaTok Croj noMery TepMuHanuTe.
OpHeceTe v kaj GuNo Koj OBMaCcTEH CepBUCEP 1N BO
rlokanHa CTaHuLa 3a peLuknparse.

¢ He npaBeTte KpaTok CMoj nomery TepMuHanuTe Ha
6atepujara.

¢ He ocnobogyBajte ce og batepumte co pnarse BO
OraH 3aToa LUTO Toa MOXE fja NPeau3Buka pusnk oz
rnoBpea Unu ekcnmnosuja.

lapaHuuja

Stanley Fat Max e curypeH Bo KBanuTeToT Ha CBOUTE
MPOWU3BOAM U HYAM N3BOHPESEHa rapaHLmja 3a
npodhecnoHanHuTe KOPUCHILIM Ha Npou3BofoT. [apaHTHaTa
13jaBa v [JONONHYBA 11 HA HUEEH HAuWH He T orpaHn4yBa
BaLLMTE [JOrOBOPHM MpaBa kako NpuBaTeH HenpothecoHaneH
KOPUCHWK. [apaHLujaTa Baxw Ha TepUTopum1Te Ha 3emjuTe-
uneHku Ha EBponckata yHuja v Ha EBponckaTa 30Ha Ha
cnobopHa Tprosuja.




NONHA rAPAHLUWJA Of1 EOHA TOOWHA

[Jokonky BawwwmoT Stanley Fat Max npon3sog cTaHe

HeucrpaBeH Nopaau HeKBanuTeTeH MaTepujan unm

n3paboTka Bo pok of 12 MeceLy 0f AaTYMOT Ha KynyBareTo,

Stanley Fat Max rapaHTvpa aeka 6ecnnatHo ke rv 3ameHu

pacunaHuTe AenoBy Unu, no ceoja npoLieHka, ecnnatHo ke

r0 3aMeHU YpeaoT Nog YCroB:

¢ [lpoussopoT Aa He 6un norpelwHo ynotpebysaH v Aa
6un ynotpeGyBaH Bo cknaf co ynaTcTeoTo 3a ynotpeba.

¢ [pouseogoT aa 6un fobpo oLpXKyBaH;

¢ He 6un HanpaseH 0bua 3a NonpaBku O HEOBNACTEHN
mua;

¢ [la e nokaxaH Joka3 3a KynyBatbeTo.

¢  Stanley Fat Max npon3BogoT Aa e BpaTeH 3aefHo Co
CUTE OPUTMHAITHY [1eMO0BMU.

[okorky cakaTe Aa nogHeceTe peknamauuja, cranete

BO KOHTaKT CO NPOAABAY0T UMW HajaeTe ja agpecaTa Ha
HajbnucknoT oBracTeH cepaucep Ha Stanley Fat Max Bo
katanorot Ha Stanley Fat Max, nnu ctaneTe Bo KOHTaKT CO
NOKaNHOTO NPeTCTaBHULITBO Ha Stanley npeky agpecata
Ha3HayeHa BO 0Ba ynaTcTeo. CnMCOKOT Ha OBRACTEHM
cepaucepu Ha Stanley Fat Max u cute getanu 3a Hawwute
yCryri nocne KynyBakeTo MOXaT Aa Ce HajfaT Ha UHTepHeT
Ha:www.stanley.eu/3
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